invstério des Relagbes -Extoriores |

/m
MERCOSUR Soresllia, 25 de %44 de 2049 MERCOSUL

OLO DE ASSISTENCIA JURIDICA MUTUA EM
~ ASSUNTOS PENAIS |

EMENDA AO PRO¥

A Republica da Argentina, a Republica Federativa do Brasil, a Republica do
Paraguai e a Republica Oriental do Uruguai, Estados Partes do MERCOSUL;

TENDO EM VISTA o Protocolo de Assisténcia Juridica Mitua em Assuntos Penais,
assinado entre os Estados Partes do MERCOSUL, em Sao Luis, Republica
Argentina, em 25 de junho de 1996,

CONSCIENTES de que a cooperagao jurldlca entre cidades fronteiricas deve
assegurar o respeito as garantias processuais e o acesso a justica;

CONSIDERANDO a necessidade de agilizar a assisténcia juridica mltua em
assuntos penais entre autoridades de localidades fronteirigas, atendendo as
particularidades que apresentam essas zonas geograflcas

' ACORDAM:
.. ARTIGOI '

Modificar os artigos 3 e 25 do Protocolo de Assisténcia Juridica Matua em Assuntos
. . Penais, assinado entre os Estados Partes do MERCOSUL, em Sao Luis, Republica
Argentina, em 25 de junho de 1996, conforme a seguinte redagéo:

“Vias de transmissio

Aqggo3

A) Autoridades Centrais

1. Para os efeitos do.presente Protocolo cada Estado Parte deSIgnara uma

" Autoridade~“Central encarregada de receber e transmitir os pedidos de

.-assisténcia juridica mutua. Para esse fim, as referidas Autoridades Centrais
se comunicardo diretamente entre elas, remetendo tais solicitagbes as
respectivas autoridades competentes.

2. Os Estados Partes, ao depositar o instrumento de ratificagdo do presente
Protocolo, comunicardo a. designagdo ao depos:tarlo o qual dard
conhecimento aos demals Estados Paftes '

3. A Autoridade Central podera ser substituida a qualquer momento, devendo o -

'~ Estado Parte comunicar, no menor prazo possivel, ao Estado depositario do

presente Protocolo, a fim de que este dé conhecimento aos demais Estados
Partes da mudanca efetuada.
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B) Autoridades de Idéélidades fronteirigas

' 1. As autoridades competentes designadas no artigo 4 de localidades
fronteirigas dos Estados Partes poderéo transmitir diretamente as solicitagbes
de assisténcia previstas neste Protocolo.

2. Para os efeitos do presente Protocolo, entende-se .por “localidades
fronteirigas™ as contiguas entre dois ou mais Estados, as quais deverdo ser
definidas entres os Estados envolvidos e comunicadas por via diploméatica ao

. Depositario do presente Protocolo.

3. A autoridade de localidade fronteirica requerente devera comunicar a emiss&o
de cada solicitagdo de assisténcia direta & Autoridade Central de seu Estado,
a qual devera acusar recebimento e emitir um comprovante de comunicag&o,
que serd anexado & solicitagdo de assisténcia. Para esse efeito, os meios
eletrénicos de comunicagédo serdo preferencialmente utilizados.”

“Autenticagdo de ﬁbcumentos e Certificagoes
\ Artigo 25 |

Ficam dispensados de - qualquer legalizagdo ou outra formalidade analoga os
documentos emanados das - autoridades competentes de um Estado Parte
designadas conforme o artigo 4 que devam ser apresentados ao territério de outro
Estado Parte, e tramitem por intermédio das Autoridades Centrais ou diretamente
entre as autoridades de localidades fronteiricas.”

ARTIGO Il

1. A presente Emenda entrara em vigor trinta (30).dias apés a data do depésito
do segundo instrumentefde ratificagao. :

-Para os Estados Pértes do MERCOSUL que a ratifiquem posteriormente, a
presente Emenda entrara em vigor trinta (30) dias apds a data que cada um
deles deposite seu respetivo instrumento de ratificagao.

2. Os direitos e as obrigagbes derivados da presente Emenda se aplicardo
somente aos Estados que a tenham ratificado.

3. As controvérsias que surjam sobre a interpretagdo, a aplicagdo ou o
descumprimento das disposigdes contidas na- presente Emenda entre os
Estados Partes do MERCOSUL se resolverdo’ pelo sistema de solugdo de
controvérsias vigente no MERCOSUL.

4. A presente Emenda e seus instrumentos de ratificagdo serdo depositados
perante a Republica do Paraguai, que, em sua qualidade de Depositario,
devera nofificar aos Estados Partes a data dos depositos desses
instrumentos e a entrada em vigor da Emenda, assim como enviar-lhes cépia
devidamente autenticada desta.
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Assinado na cidade de Montevidéu, Republica Oriental do Uruguai aos 17 dias do

més de dezembro de 2018, em um exemplar originais, nos idiomas espanhol,
portugués, sendo ambos 0s textos igualmente auténticos.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA
. DO BRASIL -

#

PELA REPUBLICA DO PARAGUAI PELA REPUBLICA ORIENTAL
/ Nt DO URUGUAI |
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